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VERNY PRITEL

Jednoho rana vystréil vodni mysak hlavu ze své diry.
Meél jasné, koralové oci a tuh4, sediva vousiska, a
jeho ocas byl jako dlouhy kus ¢erného kaucuku.
Kachnata plovala po rybnice, podobna hejnu zlutych
kanarktd, a jejich matka, kterd byla cisté bila s
nohama hodné ¢ervenyma, udila je, jak se stavéti na
hlavu ve vode.

»Nedostanete se nikdy do lepsi spole¢nosti,
nenaucite-li se stati na hlave, fikavala jim; a chvi-
lemi jim ukazovala, jak se to déla. Ale kachnata
nevénovala ji nejmensi pozornosti. Byla tak mlad3,
Ze nevédéla, jakd v tom je vyhoda byti vibec ve
spolecnosti.

»Jaké to neposlusné déti!“ zvolal stary vodni
mys$4k, »zasluhuji véru, aby je utopil.*

»Nic takového,” odpovédéla kachna, ,kazdy
musi za¢it pocatek, a rodice nemohou byti nikdy
dosti trpélivi.”

»Oh, co je mi po rodicovstvi,“ pravil vodni
mys$dk; ,nemam rodiny. Abych fekl pravdu, nikdy
jsem nebyl Zenat a nikdy se Zenit neminim. L4ska je
dost hezkd véc, ale ptitelstvi je vyse. Nevim opravdu
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o ni¢em na svété, co by bylo bud uslechtilejsi nebo
vz4dcnéjsi nezli vérné piitelstvi

»A jaké je, prosim, tvoje smysleni o povin-
nostech vérného ptitele?” tazal se zeleny konopasek,
ktery sedél blizko na vrbé a zaslechl hovor.

»Ano, to bych pravé rada vedéla, pravila
kachnaj a odplula ku kraji rybnika a postavila se na
hlavu, aby dala svym détem dobry ptiklad.

»Jaka to hloupa otazka!“ zvolal vodni mysak.
»Ocekdval bych ptfece od svého vérného ptitele, aby
mné byl vérny, tot se rozumi.“

»A co bys ty ucinil navzdjem?“ pravilo malé
ptace, houpajici se na stiibrné péné a tfepotajici
svymi drobounkymi kfidly.

»Nerozumim ti, odpovédél vodni mysak.

»Dovol, abych ti vypravoval o tom piibéh,”
pravil konopések.

»Je to pfibéh o mné?*“ tdzal se mysak. »Je-li . to
o mné&, budu poslouchat, nebot mam nesmirné rad
povidky.“

»Muize se vztahovat na tebe odpoveédél
konopasek; a slétl dolt a posadiv se na bteh,
vypravoval ptibéh o vérném ptiteli.

»Byl jednou jeden poctivy &lovicek,” pravil
konopasek, »a jmenoval se Jenik.”

»Byl to né&jaky znamenity ¢loveék?“ tazal se vodni
mysak.

»Nebyl, odpoveédél konopasek, ,nemyslim, ze
se vubec ¢im vyznamenaval. Leda dobrym srdcem
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a smésnou, kulatou, dobromyslnou tvafi. Bydlel v
malinké chaloupce sdm a sam a den ze dne pracoval
ve své zahradé. V celém tom kraji nebylo tak libezné
zahrady, jako byla jeho. Rostl tam svlacec a karafiity,
divizna a sedmikrasky. Byly tam cervené raze a zluté
raze, bez a zlaté, modré a bilé fialy. Orlicek a teticha,
majordnka a hefmanek, petrkli¢e a kosatce, narcisy
a srdécka pucely a kvetly svym patfi¢nym potddkem
mésic po mésici, zatim co jedna kvétina vysttiddvala
druhou, takie tam byly stile krdsné véci pro po-
divanou i ptijemna viiné.

Jenicek mél mnoho piitel. Ale nej vérnéjsim
jeho pfitelem byl mlynéf, velky Jirka. Opravdu,
bohaty mlynaf byl Jenickovi tak oddan, Ze nikdy
nechodil kolem jeho zahrady, aby se Jenicek
nenahnul pifes zed a nenatrhal velkou kytici nebo
hrst vonnych trav anebo nenaplnil mu kapsy
$vestkami a tfesnémi, kdy? pravé dozravaly.

»Opravdovi pfitelé by méli miti vsechno
spoleéné,” tikdval mlyndf, a Jenicek ptikyvoval a
usmival se a byl na to velmi py3ny, Ze mél ptitele, jenz
tak uslechtile smyslel.

Sousedim to nékdy bylo podivné, Ze bohaty
mlyndf Jenikovi nikdy ni¢im neoplacel, ackoliv mél
na sta pytld mouky, slozenych ve mlyné, a Sest
dojnych krav a velké stddo chundelatych ovci; avsak
Jenik nikdy si takovymi vécmi hlavy neldmal a nic
mu nepusobilo vétsi rozkos, nezli kdyz mohl
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poslouchati pfemoudré mlynafovy feci o nezistnosti
ryziho pratelstvi.

Jenik hledél si tedy své prace v zahradé. Z jara, v
lété a na podzim byval velmi $tasten, ale kdyz ptisla
zima a on nemél ani ovoce ani kvétin, aby s nimi 3el
na trh, trpival nemadlo zimou a hladem a ¢asto chodil
spat, nemaje k vecefi leda néco susenych hrusek
nebo nékolik ofechti. V zimé se mu také nesmirné
styskalo, jelikoz mlynaf nikdy neptisel ho navstivit.

»Nebylo by to nic platno, abych el Jenika
navstivit, pokud mame snih,“ mluvival mlynat ke své
Zené, ,nebot kdyz lidem je zle, byvaji nejradéji o
samoté a nechtéji byt obtéZovani navstévami. Tak
aspon ja smyslim o ptitelstvi a jsem jist, Ze mam
pravdu. Pockam tedy, aZ ptijde jaro, a potom ptjdu
ho navstivit, a on mné bude moci dati velky kosik
prvosenek a to ho velice potési.”

»)si opravdu velmi pecliv o jiné,“ odpoveédéla
Zena, sedic v pohodlné lenosce u velkého ohné ze
smrkového dtivi; yopravdu, velmi pecliv. Je to véru
radost slyseti t& mluvit o pratelstvi. Jsem jista, Ze ani
sam pan faraf nedovedl by tak pékné hovotit jako ty,
ackoliv bydli ve tfipatrovém domé a nosi na malicku
zlaty prsten.”

»Nemohli bychom pozvat Jenika sem k nam?*
tazal se nejmladsi mlynafav synek. ,Ma4-li ubohy
Jenik nouzi, rozdélim se s nim o kasi a ukazi mu své
bilé kraliky.”

»Jaky jsi to hloupy chlapec!“ zvolal mlynaf;
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»nevim opravdu, co ti to je platno, Ze té posildme do
gkoly. Zda se, Ze se tam ni¢emu neucis Vidyt kdyby
Jenik ptisel sem a vidél nas teply krb a nasi dobrou
veceti a nas velky korbel ¢erveného vina, zmocnila
by se ho zavist, a zavist je velmi zI4 véc, kterd zkazila
uz mnoho povah. A ji nedovolim, aby Jenikova
povaha se zkazila. Jsem jeho nejlepsim pritelem a
budu nad nim stale bdit a o to pecovat, aby nebyl
uveden v pokuseni. Kromé toho, kdyby Jenik sem
ptisel, mohl by mé& pozadat za trochu mouky na avér
a to bych nemohl u¢init. Mouka je mouka a
piitelstvi je ptéatelstvi, a ty dvé véci by se nemély
smésovat. Vidyt ta slova se slabikuji kazdé jinak a
rozuméji se jimi riizné véci. Kazdy to mhize vidét.”
»Jak moudie mluvis!“ pravila mlynafova Zena,
nalévajic si velkou sklenici piva; »na mou véru, uz
jsem ospala. Pravé tak, jako bych byla v kostele.”
»Mnoho lidi jednd pékné,* odpovedél mlynat,
»ale malo lidi pékné mluvi, z ¢eho je vidét, ze mluvit
jest z téch dvou véci mnohem obtiZnéjsi a také
mnohem uhlazenégjsi“; a mlynaf podival se prisné
pies stil na svého malého synka, ktery se tak stydél,
ze svésil hlavu a vsecek z&ervenal a slzy kanuly mu
do talife. Ostatné byl tak mlad, Ze se mu to musi
prominout.”
»Je to konec piibéhu?“ tazal se vodni mys4k.
»Ba, neni,“ odpovédél konopasek ,»to je teprve
zacatek.” ,Pak jsi docela za duchem doby,* pravil
vodni mysak. ,Dnes kazdy dobry povidkat zac¢ina
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koncem, pak jde dale k zac¢4tku a kon¢i prostfedkem.
To je novy zpusob. Slysel jsem o tom neddvno od
kritika, ktery se prochazel kolem rybnika s mladym
muzem. Mluvil o véci do Siroka, a jsem jist, Ze mél
pravdu, nebot mél modré brejle a lysou hlavu; a
kdykoli mladik néco prohodil, odpovidal pokazdé
nale kdezpak!“ Avsak, prosim, vypravuj déle. Mné
se ten mlynaf nesmirné libi. Umim sam hromadu
krasnych prapovidek, tak Ze mezi nim a mnou je
velké dusevni piibuzenstvi.”

,»,Nuze,“ pravil konopések, poskakuje s nohy na
nohu, »jakmile zima minula a prvosenky zacaly
otevirati své bledézluté hvézdy, mlynaf tekl své zené,
ze ptijde Jenika navstivit.

»Hledme, jaké dobré srdce m4s!“ zvolala Zena;
»mysli§ stile na jiné. A nezapomen vziti s sebou
velky kos na kvétiny.*

Mlynat tedy svédzal lopatky svého vétrného
mlyna silnym Zeleznym fetézem a kracel s navrsi s
kosikem na ruce.

»Dobré jitro, Jeniku,” pravil mlynat.

»Dobré jitro,* pravil Jenik, podepiraje se na
lopatu a usmivaje se od ucha k uchu.

»Jak jsi se mél celou zimu?“ tazal se mlynat.

»Hledme,* zvolal Jenik, »to je od tebe opravdu
velmi hezké, Ze se mne ptds, na mou véru, velmi
hezké. Zakusil jsem trochu mnoho, myslim, ale nyni
ptislo jaro a jsem docela $tasten, a mym kvétinam se
dafi dobfte.”
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»Mluvivali jsme o tobé v zimé velmi ¢casto,
Jeniku, pravil mlynat, »a byli bychom radi védéli,
jak se ti dafi.”

»Io bylo od vas velmi laskavé, pravil Jenik,
»bezmala jsem se obaval, Ze jste na mne zapomnéli.*

»Jeniku, ty mne opravdu piekvapujes,“ pravil
mlyndf; ,pititelstvi nikdy nezapomind. To je pfi ném
nejpodivuhodnéjsi véci; aviak obavam se, Ze poesii
Zivota nerozumis. Abych nezapomnél — jak libezné
vypadaji tvé prvosenky!*

»Jsou jisté velmi libezné, pravil Jenik, »a je to
pro mne velikym S§téstim, Ze jich mam tolik.
Chystam se vziti je do trhu a prodati je méstanostoveé
dcefi a vyplatit si strzenymi penézi kolecko.”

»Vyplatit si kolecko?* Snad nemini§ tim fici, ze
jsi je prodal? Jaky posetily skutek by to byl!*

»Nu, abych se pfiznal,“ pravil Jenik, ,nemohl
jsem si pomoci. Vite, Ze zima byla pro mne zlou
dobou, a j4 opravdu ani nemél penéz, abych si koupil
chleba. Prodal jsem tedy nejprvé stiibrné knofliky se
svého nedélniho kabdtu a pak jsem prodal sttibrny
tetizek a pak jsem prodal svou dlouhou dymku a
koneéné jsem prodal kole¢ko. Avsak ted'si to viecko
zase koupim nazpét.“

»Jeniku,“ pravil mlynaf, ,ddm ti své kolecko.
Neni zrovna v nejlepsim potfadku; jedna strana je ta
tam, také $picky kola jsou posramoceny; ale proto
piece ti je ddm. Vim, Ze je to ode mne velkomyslné,
a mnoho lidi si o mné pomysli, Ze jsem hlupdk proto
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— e se s nim chci rozlougit, ale ji4 nejsem jako
ostatni svét. Myslim, Ze velkomyslnost je zdkladem
ptitelstvi, a kromé toho mdm pro svou potiebu
kole¢ko nové. Ano, bud bez starosti ddm ti své
kolecko.”

»To je od vas opravdu velkomyslné pravil
Jenik, a jeho smésny, kulaty oblicej vsecek zazafil
rozkosi. ,Mohu je snadno spravit, jeliko? mam doma
jedno prkno.“

»Prkno!“ zvolal mlynat; »hledme, to bych mohl
zrovna potfebovat na stfechu své stodoly. Je do ni
velik4 dira a obili viecko zvlhne, jestliZe ji nezacpu.
Ze jsi se na §tésti o tom zminil! Je to véru
pozoruhodné, jak dobry skutek miva v zapéti jiny
dobry skutek. Dal jsem ti kolecko a ty mné nyni das
prkno. Tot se rozumi, ze kolecko stoji za vic nezli
prkno, ale pravé prtatelstvi nikdy si takovych
malickosti‘ nevsimda. Prosim t&, ptines je hned, tak
abych iesté dnes mohl za¢iti s praci na své stodole.”

»Aj, pro¢ nel* zvolal Jenik a odbé&hl do kolny a
ptivlékl prkno.

»lo prkno neni ptili§ velké,” pravil mlynat,
prohliZeje si je, »a mam skoro strach, Ze aZ si spravim
stfechu na stodole, nezbude mnoho na spravu tvého
kolecka; avsak, to se rozumi, za to ja nemohu. A ted,
kdy? jsem ti dal své kolecko, jsem jist, Ze mné budes
chtét dati nddavkem trochu kvétin. Tuhle je kos, a
hled, aby byl vrchovaty.”

»Vrchovaty?* tdzal se Jenik skoro litostive,
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nebot to byl opravdu veliky kos§ a Jenik vedél, ze
kdyby jej naplnil, nezbudou mu zddné kvétiny pro
trh, a on by byl tak rdd dostal nazpét své stfibrné
knofliky.

»Jatku, prosim t& pravil mlynat, ,kdyZ jsem ti
dal kolecko, nemyslim, Ze je to mnoho, kdy? té& zdddm
za trochu kvétin. Snad se mylim, ale myslil bych, Ze
piitelstvi, pravé ptatelstvi, je prosto jakéhokoliv
sobectvi.”

»Mily, nej lepsi muj ptiteli, zvolal Jenik, ,muzes
si poslouzit viemi kvétinami v mé zahradé. Didvam
vidycky prednost tvému dobrému minéni pted
svymi stfibrnymi knofliky, a odbéhl a otrhal
véechny své krisné prvosenky a naplnil jimi
mlynatav kos.

»S Bohem, Jeniku,” pravil mlynat, odchazeje do
vrchu s prknem na rameni a s velkym kosikem v
ruce.

»S Bohem,* pravil Jenik a dal se vesele do
kopani — mél z kolecka takovou radost.

Druhého dne, kdyz ptibijel k pavlaéi zimolez,
zaslechl, jak ze silnice mlynaf nan volal. Seskocil
tedy se zebtiku a seb&hl do zahrady a podival se ptes
zed.

Stil tam mlynaf s velkym pytlem mouky na
zadech.

»Mily Jeniku, pravil mlynaf, ,nechtél bys ten
pytel mouky za mne zanésti do trhu.”

»Ach, je mné lito," pravil Jenik, »ale mdm dnes
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opravdu na pilno. Musim ptibiti vsechny své
povijivé kvétiny a vsechny ostatni kvétiny pokropit a
vsechnu svou travu shrabat do hromédek.”

»Hledme,* pravil mlynaf, ,,myslil bych, Ze za to,
kdyz ti dam kolecko, neni to od tebe pititelské mi
odpirat.”

»Ach, netikej to," zvolal Jenik, »nechtél bych ani
za cely svét pfiteli néco k vili neudélat®; a odbéhl si
pro cepici a pachtil se s velkym pytlem na plecich k
mestu.

Byl pravé velmi parny den a cesta byla hrozné
zapraSend, a dfive nezli Jenik dosel k Sestému
milniku, byl tak unaven, Ze si musil sednout, aby
si odpocal. Proto vsak ptrece kracel state¢né dal a
koneéné dosel na trh. Kdyz tam né&jakou chvili ¢ekal,
prodal pytel mouky za dobrou cenu a pak vritil se
ihned domu, nebot mél strach, Ze kdyby se byl zdrzel
piilis pozdé, mohli by ho na cesté pfepadnout lupici.

»Byl to jisté perny den, fekl si Jenik, kdyz se
odebiral na ltzko, yale jsem rad, Ze jsem mlynafi
neodeptel, nebot je mym nejlepsim ptitelem, a
kromé toho d4 mné kole¢ko.”

Casné rano mlynaf ptisel si pro penize za svij
pytel mouky, ale Jenik byl tak unaven, ze lezel posud
v posteli.

»Na mou véru,” pravil mlynaf, ,ty jsi veliky
lenoch. Opravdu, povazim-li, ze ti dam kolecko,
myslim, Ze bys mohl pracovat vic. Zahdlka je velikym
htichem, a ja véru nechci, aby kdokoli z mych pratel
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zahalel anebo byl nedbaly. Nesmis§ mi zazlivat, Ze
mluvim k tobé tak bez obalu. Rozumi se, Ze by se
mné ani nesnilo, abych tak ¢inil, kdybych nebyl tvym
ptitelem. Avsak co je pratelstvi platné, nesmi-li
¢lovék zrovna fici, co si mysli. Ledakdo dovede
mluvit pfijemné véci, aby se zalibil a zalichotil, ale
pravy pfitel vidycky mluvi neptfijemné véci,
neohliZeje se, zdali to zaboli. Ba, je-li skute¢né
dobrym ptitelem, dava tomu ptrednost, nebot vi, ze
tim prokazuje dobrou sluzbu.“

»Je mné velice lito,“ pravil Jenik, mna si o¢i a
sunddvaje no¢ni éapku. »Byl jsem tak unaven, Ze
jsem si myslil, Ze si trochu polezim a poslechnu ptaci
zpév. Vis-li pak, ze pokazdé lépe pracuji, kdyz jsem
slysel ptaky zpivat?“

»Jo mne véru velice tési, pravil mlynaf,
popleskévaje Jenika na zddech, »nebot chci, abys, az
se ustrojis, prisel nahoru ke mlynu a spravil za mne
stiechu stodoly.”

Ubohy Jenik byl velmi dychtiv odejiti do své
zahrady a pracovati tam, nebot jeho kvétiny nebyly
zality jiz dva dny, nechtél vsak mlynafi odepfit, jezto
byl mu takovym dobrym ptitelem.

»Myslis, Ze by to ode mne jako od ptitele nebylo
hezké, kdybych tekl, Ze mdm na pilno?“ tizal se
plachym a bézlivym hlasem.

»Hm, opravdu,“ odpovédél mlynaf, ,nemyslim,
Ze to je ptili§ mnoho, kdy? té za to 24dam, povazim-li,



OSCAR WILDE

ze ti dam kolecko; avsak, tot se rozumi, ze kdyz mné
odeptes, pijdu a udéldm si to sam.“

»Ach, ne, na #idny zplsob,* zvolal Jenik; a
vysko¢il z postele a ustrojil se a sel ke stodole.

Pracoval tam cely den az do zdpadu slunce, a
kdy? slunce zapadlo, mlynaf prisel se podivat, jak mu
§la price od ruky.

»Nespravil jsi jesté diru ve sttese, Jeniku?* volal
nan mlynaf bodrym hlasem.

»Je jiz docela spravena,“ odpovedél Jenik, slézaje
se zebtiku.

»Vid?“ pravil mlyndf, »Ze neni nic tak roz-
kosného, jako kdyz ¢lovék vykona kus priace pro
jiné.

»Clovek si toho opravdu musi vézit, kdyz té
slysi tak hovotit,“ odpoveédél Jenik, sedaje si a ,utiraje
si na cele pot, ,véru si toho musi vazit. Avsak
obiavam se, ¢ nikdy nebudu mit takové moudré
napady jako ty.“

Jen pockej, vsak ony ti ptijdou,”* pravil mlynat,
»musi$ si véak dati trochu vic price. Prozatim pouze
uvadi§ pratelstvi v platnost, pozdéji budes také
kazati jeho zdsady.”

»Myslis skutedné, ze budu?“ tazal se Jenik.

»Ani dost médlo o tom nepochybuji,“ odpoveédél
mlyndf, »nyni vsak, kdyz jsi spravil stfechu, ucinis
nejlépe, kdyz ptjdes domti a odpocines si, nebot
chci, abys zitra hnal mé ovce do hor na pastvu.”

Ubohy Jenik se obédval na to odpovédit, a
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druhého dne ¢asné rano mlynaf pfihnal své ovce k
chalupé a Jenik vydal se s nimi do hor. Trvalo mu to
cely den, aby dostal se tam a zpatky; a kdyZ se vratil,
byl tak unaven, ze usnul ve své lenosce a neprobudil
se, az bylo bilé rano.

»Jak se t&3im na praci ve své zahradé!“ pravil, a
pustil se ihned do dila. Avsak nemohl jaksi potad
na své kvétiny dohlédnout, nebot jeho pfitel mlynar
stile pfichazel a posilal ho na dlouhé pochuzky
anebo na ném chtél, aby mu pomahal ve mlyné. Jenik
byl ¢asem tak jako na jehldch, nebot se obaval, aby
jeho kvétiny nemyslily, Ze. na né zapomnél. Utésoval
se viak myslenkou, Ze mlynat byl jeho nejlepsim
ptitelem. ,Kromé toho,"

tikaval, ,d4 mné kolecko, a to je velkomyslny
skutek.”

Jenik tedy pracoval pro mlynafe dal a mlynar
hovotil vselijakd krdsnd slova, ktera Jenik si za-
znamenaval do zdpisniku a vecer si je predcital,
nebot umél velmi dobte &ist a psat

Ptihodilo se potom, 7e Jenik jednoho vecera
sedél u svych ptatel, kdyz nékdo hlasité zabusil na
dvére. Byla to velmi bouflivd noc a vitr dul a hucel
kolem staveni tak hrozné, Ze si nejprvé pomyslil, Ze
buchot na dvéfe pochizel od boute. Tu vsak
podruhé nékdo zabusil a potom potteti, hlasitéji
nezli dfive.

»Je to néjaky ubohy pocestny,“ fekl si Jenik a
bézel ke dvetim.
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Stdl tam mlynat s lucernou v jedné ruce a
tlustou holi ve druhé.

»Mily Jeniku,” zvolal mlynat, »stala se mné velka
nehoda; mtij synek spadl se Zebtiku a ublizil si a ja
jdu pro lékate. On vsak bydli tak daleko a je to
takova zI4 noc, Ze mné napadlo, abys ty $el misto
mne. Vi§, Ze ti ddm kolecko, a tedy je jen spravedlivo,
abys se mné né¢im odvdécil.*

»Ovsem,” zvolal Jenik, ,povaZuji si to za Cest, ze
ke mné ptichazi§, a ddm se na cestu ihned.

Musis mné vsak pujéit svou lucernu, jeito
venku je takova tma, Ze se bojim, Ze bych mohl nékde
spadnouti do jamy.”

»Je mné lito,“ odpovédél mlynat, ,ale lucerna je
novd a byla by to velkd skoda, kdyby.se ji néco stalo.”

»Dobra, neviddno! udéldm to bez lucerny,”
zvolal Jenik a sundal se stény sviij velky kozich a svou
teplou ¢ervenou é&epici a ovinul si 84l kolem krku a
vydal se na cestu.

Jaka to byla hroznd boute! Tma byla jako v pytli,
tak Ze Jenik sotva mohl vidéti, a vitr byl tak prudky,
ze div ho nesrazil k zemi. Jenik na 3tésti byl state¢ny
hoch a po ttthodinovém bloudéni ptisel k 1ékafovu
domu a zaklepal na dvéte.

»Kdo je to?* zvolal lékat, vystreiv hlavu z okna
své loznice.

»)4 to jsem, Jenik, pane doktore.”

»Co si ptrejes, Jeniku?“
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»Mlynattv synek spadl se zebtiku a ublizil si a
mlyndr chce, abyste ihned ptisel.”

»Dobra!l* pravil lékat; a dal zaptahnout a obul
si vysoké boty; poslal pro lucernu a sesel se schoda
a odejel smérem k mlynatovu obydli, zatim co Jenik
klusal za nim. Avsak boufe ¢im ddle tim vice zufila,
a dést lil se jako z konve. A Jenik nevidél, kam $el,
a nemohl stacit konim. Kone&né ztratil smér cesty a
zabloudil na slatiny, které byly velmi nebezpe¢nym
mistem, jelikoZz byly plny hlubokych jam ; a tam
ubohy Jenik utonul. Pastyfi koz nasli druhého dne
jeho télo plovouci ve velké kaluziné a odnesli ho k
chaloupce.

Celd ves sla Jenikovi na pohieb, jeito byl
obliben, a kdo nejvice truchlil, byl mlynaf.

»Jelikoz jsem byl jeho nejlepsim pritelem,”
pravil mlynat, »je spravedlivo, abych mél prvni misto
v pruvodu;* kracel tedy hned za rakvi, maje na sobé
dlouhy ¢erny plast a chvilkami utiral si o¢i velkym
satkem.

»Smrt Jenikova je jist¢ pro kaidého velkou
ztratou,” pravil kovat, kdyz bylo po pohtbu a sousedé
vSichni sedéli pohodlné v hospodé, popijejice
chutné vino a pochutndvajice si na marcipanu.

,Jisté velkou ztrdtou pro mne odpoveédél
mlynat, »hledte, byl bych mu dal bezmala kole¢ko a
nyni opravdu nevim, co si s nim mdm po¢it. Doma
mné skoro piekaii a je v takovém nepotadku, Ze
kdybych ho prodal, sotva bych za neco dostal.

15



OSCAR WILDE

Podruhé budu opatrny, abych zase co rozdaval.
Clovék jen ma z toho skodu, kdy? je velkomyslny.

»Nuze?“ pravil vodni mysdk po dlouhém ml-
ceni.

»Nuze, to je konec,” pravil konopasek.

»Ale co se stalo s mlynafem?* tazal se vodni
mysak.

»Oh, ja opravdu nevim,* odpovédél konopasek;
»a abych fekl pravdu, také nedbdm.*

»Je patrno, Ze ve tvé povaze neni citu,” pravil
vodni mysak.

»Obavam se, ze nevidi§ v tom ptibéhu zadného
mravniho nauéeni,” prohodil konopasek.

wZadného, co? vykiikl vodni mysak.

,,Z4dného mravniho nauceni.”

,,Chces tim fici, Ze ten ptibéh obsahuje mravni
nauceni?*

»Ba, 7ef, odpovédél konopasek.

»Véru, hledme!* zvolal vodni mys$ik velmi
zlostné. ,Myslim, Ze jsi mné to mél tici diive, nezli
jsi zacal. Kdybys to byl ucinil, nebyl bych jisté tebe
poslouchal; na mou véru, mél jsem fici, »kdezpak®,
jako ten kritik. Ostatné mohu to fici ted;* zvolal tedy
z plnych plic ykdezpak®, $vihl ocasem a zalezl zpatky
do své diry.

»A jak se ti libi vodni my$ak?“ tazala se kachna,
ktera priveslovala sem po nékolika minutdch. ,Je pfi
ném velmi mnoho dobrych stranek, ale co se mne
tyce, mam matefsky cit a nemohu se nikdy ani
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podivat na zaptisahlého starého mladence, tak aby
mné nevstoupily slzy do ol

»Obavam se, Ze jsem ho nejspi§ nudil,* od-
povédél konopasek: »Vypravoval jsem mu ptibéh s
mravnim naucenim — to je to.“

»Ach, to byva vidycky velmi nebezpecné,”
pravila kachna.

A j4 ji ddvdm docela za pravdu.



	
	Věrný přítel
	Obsah
	Věrný přítel

